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= Monter la rezistance dlectrique vericale-

mant dans e raccodermenl 1 oy 8,

Fixer l'adaplateur avec 2a soupaps (3 bar)

o e purgeuwr dans Pouwerlure 4 ey B,

Attention !

Récoltar I' aau 4" dcoulamant du purgaur

lore du premiar rechauffage maximal de

I" apparail.

« Ma jamaiz mefire la rézizlance &ecirique
en manzhe quand e radabzor n'osl pas
rempli d'aau.

= Prosmon o service mae. B bar,

DESCRIPTION

1. Rbmstance en acer mozxydabhe 2 doukk
qaina da @ 1.5 cm.

2. Hacoordemenl 1527

3. Lampa témain :

= rouge: la régislance chauffe & puiszanca
max.

= vediouge dignolan: conscmmation de
régulation,

= wrk: lempdratung domandise albsnle.

- lampa témnin atainta: radiateur amata.

4. Thermoslal de raglage Gheclmmgue sur e
liquide (15-T0 "C)

= Peailioni3 : radiateur arrdta,

- Pogitin— : puiskanca maxim.

= Protection anigel: toumer le themostat

en postion © . Tourner dans ke sens des

aiuilles d'una monira jusquas "dic” (&

lampe i&moin regle verl).

Matarial: ARS blanc.

Commande &lactronique avec double limi

Lsr el bemapelraluras ol conbidle perma-

neni de l'isclation &lectrique.

7. Cibke d'ahimentabion pour raccordement 2

una baita de danvation avac terma:

lamguasr: 13 m

230V mone - 50 Hz,

o

+ Dag Elekiro-Heizelement verlikal in
Anschiull 1 oder B monbenzn,
In Angchluf 4 oder 5 das migelieferte
U bwzrdruchoenlil il Adapler [ bar} und
dan Entluttar montiaran.
Achtung !

+ Dag Ablafiwassar vom Ventil bei der arsten
Totalaufwdrmung auffangan.

+ Daz Gardt niemals ohne Waszarflllung
eanschalten.

+ Befrigbedrick : max & bar.

BESCHREIBUNG

1. Heizzlemeni aus roatirziam Stahl mit
doppeber Hilse o 1.5 cm.

2. Anschlulh 147

3. Swgnalarmpse |

- PRt Haralamant srwdmt auf maximal
Vermdgen.

- Grin'Rat flimmamad: Requliarungrlaistiung.

= Grin: gewdngchis Temperatur erreichl,

- Signallampa aus: Radizlor ausgaschatiat.

4. Eleklronscher Rgolthermoslal aof der
Wassarfiissighait (1570 "G

- Bland ; Hadalor avsgeschabol,

- Stand—: Maxim. Haimung.

= Frostschulz den Thermostat in Stand O
drabian. In Richiung das Lhmreigars drahan
b az "Wick™ (Signalampe bleitt grin).

B, Malemal, ABE Wik,

. Flakironiechas Stauanalament mil doppal-
ten Temparaturbegrenzer und pemanenter
Kontralla von der alakirechar |solation.

7. Angchlulikabel fir Anzchiufl in Kontakl-
dose mil Erdung:

- Ldrge: 1.2m

= 230 meno - Bl H:

E COMNNECTION ELECTRIC RESISTANCE

+ Insall the elednc resistance veriically in
connechon 1er 3,
Ingeri the preasure relief vahe with adap-
ler (3 bar) and Lhe air rebeass lap m con-
nackon 4 or b,
Attention !

= Collect the watar of the presaure refiaf
valva whan the apparatus is fully haated
fior the firsl time.

= Moser lm on Lhe radialer wilheol hling
it with water.

= Working prossune. B bar

DESCRIPTION

1. Heswslane in slanhass sioel wilh douldo
ke @ 1.5 cm.

2. Conmechion 102

3. Indicator :

red: the resistance has reached
max. haating

green'red indicating : regulation cos
sumpdion

g wanbod capacly s reached
indicator cul: radiator switched off

4. Eleclroms therrmoslal on B Hud
1570 "CY
Poailion® : radialer switched off.
Posiinn— : maxim. haating.

Frost rezelance: ium the thermestal in
QO postion, Turn doeckwssa unll you
haar "cick” (indicator slays graan).

. Material: A5 whita.

. Elactronic. slaaring davica wilh doubla
{emperature limiter and parmaneant confrol
of U e hesclronc insulaloen.

7. Connaction cable for connachon in zockat

o Ll walh eaarLhmng
langth: 1.2 m
A0 mono - B He

o
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B PAIPEWEHHAS JAWMTHAR I0HA A
FNAKTHRUACKHEA DAHATHR fomay BuTh
pACRONGEAH B soHa B B saHsol kowHaTe |
MY BAXOANOH PATLOM (e N0 POIATEY)
LOMEEH HAXDOHTECR HE EHCOTE HE MBHEE
25 oW AT YROEKA NONA. PAAHATOD HAMKSA
YETAWOEAHEITE HICKE POIOTRH NHTANKA.
IIpea0XPEHHTENR AOMEHE DuiTh 38
NPESANZME ATOR KOMEATH. PaguaTap
AoMEaH BRTh 2328MR8KH,

YOLUME DE PROTECTION LEGITIME A
Un radiateur @leclrigue dofl ére inslallé dans ke volume E. Dans les salles de bains &l les
rulsings, Il faul installar L3 bofie de dérivation (Jamals une prise da courant) & minimum
25 emdu sol. Le radialeur ne peul jamais élre inslalle plus bas que la boile de derivalion.
I faud uliliser un seclienneur mullipolaire avec une dislance d'ouverlure de min. 3 mm. Le
radiaiaur daif abligaiolramant &fra mis & 12 farra.

Sewd pour fe Frence: Un radiafewr de cissse [ O g (doubie isolalion, prolégé condne les
prefecfiens dasy of non raccordd & ung borme de fare) paaf dine nafalld dans b velume 4
Dang ca cas, Iz bolfe de dédvalion (lamals wre prise de conrant) def &fre plecds dermdne

I radigdoly.

E GESETZLICHE SCHUTZZOMNE A

Ein alakirlschar Radlaior el In Zona B aufgasialll weardan. In Baderimmar und Kichan
muss die Kontaktdose [nie ein Steckkontakl) auf minimum 25 an vom Bodan monfiort wer
den. Der Radiator dart nie tieker als die Kontakldese avtgehangt werden. Einen omnipedigen
Trennschaler mit giner Offnungsweite von mindestens 3 mm anwenden Der Radiator 5o

geerdel werden,

E LEGAL PROTECTIVE ZONE A

An electrical radiafor has to be placed in zone B, In bathrosms and kitchens the socked
oullel [never a plug contacl) has Lo be placed al a minimum height o 25 cm above he Hoor,
The radiator may neseer be ingtalied lower than The adapter sockef outlel. You have (o use a
fused spare ¢ulside Lhe reom. The radiator has lo be earlhad,
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